00:00:00,000 --> 00:00:02,000

Here's the thermal.

2
00:00:02,000 --> 00:00:03,000

There it is.

3
00:00:03,000 --> 00:00:04,000

That's freaky.

4
00:00:04,000 --> 00:00:05,000

It moves fast.

5
00:00:05,000 --> 00:00:06,000

| think he skips it.

6
00:00:06,000 --> 00:00:07,000

It's not an animal.

7

00:00:07,000 --> 00:00:08,000



No.

8
00:00:08,000 --> 00:00:09,000

It's not an animal.

9
00:00:09,000 --> 00:00:11,000

And if it was a person, it wouldn't just be legs.

10
00:00:11,000 --> 00:00:13,000

You would show the torso and everything.

11
00:00:13,000 --> 00:00:15,000

It looks like it almost dissipates once it's running.

12
00:00:15,000 --> 00:00:16,000

You know?

13
00:00:16,000 --> 00:00:18,000

It's just like what | saw upstairs.



14
00:00:18,000 --> 00:00:20,000

I kind of thought | saw just legs.

15
00:00:20,000 --> 00:00:22,000

And you know, we saw a shadow.

16
00:00:22,000 --> 00:00:24,000

I mean, Kristen saw a shadow on the hallway.

17
00:00:24,000 --> 00:00:26,000

You know, it was only about that high.

18
00:00:26,000 --> 00:00:28,000

It could be just legs that we saw.

19
00:00:28,000 --> 00:00:29,000

You know what?

20

00:00:29,000 --> 00:00:30,000



See, you want to call it?

21
00:00:30,000 --> 00:00:31,000

We're done.

22
00:00:31,000 --> 00:00:32,000

No thinking about it.

23
00:00:32,000 --> 00:00:33,000

We're done.

24
00:00:34,000 --> 00:00:35,000

See what we want to do.

25
00:00:35,000 --> 00:00:37,000

Whoever sits here is going to have to sit here

26
00:00:37,000 --> 00:00:38,000

for the rest of the f***ing night now.



27
00:00:38,000 --> 00:00:40,000

Get your best on something | didn't know how to do with me.

28
00:00:40,000 --> 00:00:41,000

Come on, Dangle.

29
00:00:41,000 --> 00:00:42,000

All right.

30
00:00:42,000 --> 00:00:44,000

| hate sitting at center command.

31
00:00:44,000 --> 00:00:46,000

| hate sitting here and watching all this stuff.

32
00:00:46,000 --> 00:00:48,000

I'd rather be in there investigating.

33

00:00:48,000 --> 00:00:51,000



| analyze all this stuff for hours and hours and hours.

34
00:00:51,000 --> 00:00:53,000

| don't want to watch it all now.

35
00:00:59,000 --> 00:01:00,000

Oh, coffee.

36
00:01:00,000 --> 00:01:01,000

Oh, my God.

37
00:01:01,000 --> 00:01:02,000

Serious?

38
00:01:02,000 --> 00:01:04,000

Don't even tell me you're going to get in there.

39
00:01:04,000 --> 00:01:05,000

What's your last name?



40
00:01:05,000 --> 00:01:06,000

Yeah, hold it.

41
00:01:06,000 --> 00:01:08,000

You're f***ing kidding me?

42
00:01:12,000 --> 00:01:13,000

| hate you.

43
00:01:18,000 --> 00:01:20,000

Just guess how | feel about you being dead.

44
00:01:20,000 --> 00:01:22,000

| don't know what you did.

45
00:01:22,000 --> 00:01:24,000

You didn't even tell me you were going to get in there.

46

00:01:24,000 --> 00:01:26,000



| don't know what you did.

47
00:01:26,000 --> 00:01:28,000

| guess that's what | feel like we did.

48
00:01:28,000 --> 00:01:29,000

Let me see.

49
00:01:29,000 --> 00:01:30,000

No, don't do that.

50
00:01:30,000 --> 00:01:34,000

What if | can't get it open again?

51
00:01:34,000 --> 00:01:35,000

Wow.

52
00:01:35,000 --> 00:01:37,000

What does it feel like?



53
00:01:37,000 --> 00:01:38,000

| don't know.

54
00:01:38,000 --> 00:01:39,000

It's kind of cozy.

55
00:01:39,000 --> 00:01:42,000

All right, why don't you get out of that?

56
00:01:42,000 --> 00:01:43,000

Okay.

57
00:01:45,000 --> 00:01:47,000

Get off the skin.

58
00:01:47,000 --> 00:01:48,000

I'm cold.

59

00:01:48,000 --> 00:01:51,000



Is this a real coffin or is this a crop?

60
00:01:51,000 --> 00:01:53,000

It looks like we got a warranty.

61
00:01:53,000 --> 00:01:56,000

Lisa and | walked up the stairs to the roof

62
00:01:56,000 --> 00:01:59,000

and | thought | saw something in the corner of my eye.

63
00:01:59,000 --> 00:02:00,000

What?

64
00:02:00,000 --> 00:02:02,000

| think | just saw something.

65
00:02:02,000 --> 00:02:05,000

It wasn't a shadow, it wasn't black.



66
00:02:05,000 --> 00:02:08,000

It was more like white and it was towards the ceiling.

67
00:02:08,000 --> 00:02:11,000

| didn't realize it before that this white thing

68
00:02:11,000 --> 00:02:13,000

went towards 502.

69
00:02:13,000 --> 00:02:14,000

Oh, look.

70
00:02:14,000 --> 00:02:15,000

What?

71
00:02:15,000 --> 00:02:17,000

502.

72

00:02:17,000 --> 00:02:20,000



This is where the nurse was found, right?

73
00:02:20,000 --> 00:02:22,000

Hung, she hung herself.

74
00:02:22,000 --> 00:02:24,000

Should we go in?

75
00:02:24,000 --> 00:02:26,000

Yeah, | wonder where she hung herself.

76
00:02:28,000 --> 00:02:30,000

Wow, | feel wicked dizzy here.

77
00:02:30,000 --> 00:02:31,000

Really?

78
00:02:31,000 --> 00:02:32,000

Yeah.



79
00:02:32,000 --> 00:02:33,000

Where, right here?

80
00:02:33,000 --> 00:02:34,000

Right here, come stand right here.

81
00:02:34,000 --> 00:02:35,000

Oh.

82
00:02:35,000 --> 00:02:36,000

Do you too?

83
00:02:36,000 --> 00:02:37,000

Yeah.

84
00:02:37,000 --> 00:02:38,000

Wow.

85

00:02:38,000 --> 00:02:39,000



| feel chills.

86
00:02:39,000 --> 00:02:40,000

I don't know, maybe it's just me.

87
00:02:40,000 --> 00:02:41,000

Yeah, just like when | go in there.

88
00:02:41,000 --> 00:02:42,000

Let me try again.

89
00:02:42,000 --> 00:02:43,000

| don't know.

90
00:02:43,000 --> 00:02:44,000

Wow, man, right there.

91
00:02:44,000 --> 00:02:45,000

You're right though.



92
00:02:45,000 --> 00:02:46,000

It feels weird.

93
00:02:46,000 --> 00:02:47,000

It does.

94
00:02:47,000 --> 00:02:48,000

It's weird, right here.

95
00:02:48,000 --> 00:02:49,000

Tango and | went into room 502.

96
00:02:49,000 --> 00:02:52,000

When we walked into the room, the heaviness in there

97
00:02:52,000 --> 00:02:53,000

was unbelievable.

98

00:02:53,000 --> 00:02:56,000



One of the things about apparitions and about

99
00:02:56,000 --> 00:02:59,000

activity is that they say when they're trying to

100
00:02:59,000 --> 00:03:02,000

manifest or pull energy, you can actually feel it.

101
00:03:02,000 --> 00:03:04,000

You can feel the pressure in your head.

102
00:03:04,000 --> 00:03:06,000

| felt, | swear to God, | felt pressure over it

103
00:03:06,000 --> 00:03:07,000

on my eye.

104
00:03:07,000 --> 00:03:09,000

Because they're trying to collect energy from



105
00:03:09,000 --> 00:03:11,000

what's around them to, to really manifest

106
00:03:11,000 --> 00:03:12,000

or to be there.

107
00:03:12,000 --> 00:03:13,000

That's good.

108
00:03:13,000 --> 00:03:14,000

That's good.

109
00:03:14,000 --> 00:03:16,000

So that could very well be something hanging out

110
00:03:16,000 --> 00:03:17,000

with us in this room.

111

00:03:17,000 --> 00:03:18,000



It was dizziness.

112
00:03:18,000 --> 00:03:19,000

It was heaviness.

113
00:03:19,000 --> 00:03:21,000

It felt like someone was just putting so much pressure

114
00:03:21,000 --> 00:03:22,000

on my head.

115
00:03:22,000 --> 00:03:23,000

| felt like | could fall down.

116
00:03:23,000 --> 00:03:25,000

Am | creeping myself out?

117
00:03:25,000 --> 00:03:27,000

Or | mean, | don't know.



118
00:03:27,000 --> 00:03:28,000

| can't tell.

119
00:03:28,000 --> 00:03:29,000

| can't tell.

120
00:03:29,000 --> 00:03:31,000

| guess you kind of have to stay objective.

121
00:03:31,000 --> 00:03:33,000

Pretend like we didn't know this was her room.

122
00:03:33,000 --> 00:03:36,000

If this was just like any other room that we had been in,

123
00:03:36,000 --> 00:03:38,000

would you still feel that way?

124

00:03:38,000 --> 00:03:40,000



To me, this sounds like something's in there.

125
00:03:40,000 --> 00:03:44,000

Something really, really tragic happened and it's still there.

126
00:03:44,000 --> 00:03:47,000

Are you the nurse that everyone talks about in this room?

127
00:03:50,000 --> 00:03:52,000

Are you trapped here in this room?

128
00:03:56,000 --> 00:03:58,000

I'm telling you, this is like, | mean, all right,

129
00:03:58,000 --> 00:04:00,000

I'm going to go out.

130
00:04:00,000 --> 00:04:02,000

All right.



131
00:04:02,000 --> 00:04:04,000

All right, so you want to continue to walk?

132
00:04:04,000 --> 00:04:05,000

Yeah.

133
00:04:05,000 --> 00:04:06,000

Okay.

134
00:04:06,000 --> 00:04:15,000

| just say cribs or crips?

135
00:04:15,000 --> 00:04:16,000

Crips?

136
00:04:16,000 --> 00:04:17,000

Yeah.

137

00:04:17,000 --> 00:04:18,000



Over there, say crips.

138
00:04:18,000 --> 00:04:19,000

It's probably crips.

139
00:04:19,000 --> 00:04:20,000

Gangsters.

140
00:04:20,000 --> 00:04:22,000

Gangsters in Kentucky?

141
00:04:22,000 --> 00:04:23,000

Oh, yeah.

142
00:04:23,000 --> 00:04:24,000

This is Crips.

143
00:04:24,000 --> 00:04:25,000

What do you mean?



144
00:04:25,000 --> 00:04:26,000

What do you mean?

145
00:04:26,000 --> 00:04:27,000

Well, they do drive by pitchforkings.

146
00:04:27,000 --> 00:04:29,000

Yeah, we got you.

147
00:04:31,000 --> 00:04:33,000

Well, we're going to go down to the operating room.

148
00:04:33,000 --> 00:04:34,000

The operating room?

149
00:04:34,000 --> 00:04:35,000

Operating room.

150

00:04:35,000 --> 00:04:36,000



Yeah, | enjoyed operating room.

151
00:04:36,000 --> 00:04:37,000

Yeah.

152
00:04:39,000 --> 00:04:41,000

At least they had a great view while they worked on people.

153
00:04:41,000 --> 00:04:42,000

Yeah.

154
00:04:42,000 --> 00:04:45,000

There's the operating light, any cure for tuberculosis.

155
00:04:45,000 --> 00:04:46,000

They were just guessing.

156
00:04:46,000 --> 00:04:50,000

They removed ribs so they could collapse their lungs and let the lungs rest,



157
00:04:50,000 --> 00:04:52,000

and then people would be deformed after that.

158
00:04:53,000 --> 00:04:56,000

To remove a leg, they pretty much give you a bottle of vodka and bring out the saw.

159
00:04:56,000 --> 00:04:59,000

Now, what kind of things have been experienced in here?

160
00:04:59,000 --> 00:05:01,000

The door will open and shut all by itself.

161
00:05:01,000 --> 00:05:03,000

| mean, even when there's no wind.

162
00:05:03,000 --> 00:05:04,000

Yeah.

163

00:05:04,000 --> 00:05:05,000



We also get sick in this room.

164
00:05:05,000 --> 00:05:08,000

It was like something did not want us in here.



